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.Slovenski Narod- v«4|a p% p^tm
za Av*troOgr»ko: U Nemfljo:

eelo leto »kupaj naprej . K 28 — cdo leto naprei . . . . K 33"—

fefrt leta Z T " " I 7*— " Amertko in vie druge ddele :
na OKsee Z Z - . I 2*50 cdo leto naprej . . . . K 38.—

Vpraianjem glede Insentov se naj priloži za odgovor dopisnica ali rnamka.
Upravni*tro (spodaj, dvorlšče levo). Knallcva ulica šL S, UUIoa ŠL t S .

Tnserati te nćunajo po porabMenem prostoru in sicer: 1 nm visok, ter
63 mm Urok prostor: enkrat po 8 vin., dtakrat po 7 vin., trikrat po 6 v.
Poslano (enak prostor) 16 vin., parte in zahvale (enak prostor) 10 vin.

Pri večjih insertijah po dogovoru.
Na pismena natočila brez istodobne vposlatve naročnlne te ne ozira.

„lartfii tiskana« telcfM M. ••.
UpravniStvu naj se poSiijajo naročnine, reklamacije, inserati L t d . ,

to je administrativne stvari.

.Slovenski Narod* velja v M«M|asI
dostavljen na dom ali £e se hodi ponj i

eelo leto naprej . . . . K 26*40 I četrt leta „ «-60
pol leta „ . . . . * 13*20 | na mesec „ . . , . . 2-20
— — — P#wt»« itevllka ••1J» 10 Ttaarl**. ••

Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ne vračajo.
Br*taMtvoi KasfUra mUea *L 5 (v prftiičju levo,) telefon t t 34.

I e uradilo Dorofilo.
DunaJ, 10. februarja. (Kor. urad.)

Uradno SL> razglaša:
VZHODNO BOJIŠCE.

Severozapađno Stanlslava Je
bflo neko podjetjs naših čet povsem
uspešno. Oddelki. ki so vdrli v ruske
larke so pripeijali kot plen 17 vjetni- j
kov in 3 strojne pu>kc.

ITALIJANSKO BOJIŠČE.
Na Goriškern so zavzele na?e

čete s ponočnimi podvzetji več kosov i
sovražnih jarkov, nriz2deJi!o Itatija-
nom težke krvave Izdube, pr:pe!jale |
kot vjetnike 15 častnikov. 650 mož,
ter vplenile 10 strojnih pušk, 2 metali
za mine ter mnogo dru gega volnesa
materijala. Na tem uspehu so MH od-
lično udelcženi oddelki oešpolkov št.
85. In 87. ter črnovojniška pehota iz
Nižje Avstrijske in Bukovine.

JUGOVZHODNO BOJF5ČE.
Nobenlh posebnih dosrodkov.

Namestnik načelnika generalnega
štaba pl. H 6 f e r . frnl.

Dunaj, 11. februarja. (Kor. urad(*
(Jradno se poroča:

VZHODNO BOJISCE.
Jugozapadno od Očne, pri Be-

kasu in jugozapadno od Zločova
smo zavrnlll lovske komande. Ob
dolenjem Stohodu je pripeljala neka
skupina v šunku već vjetih iz ru-
skih pozicij. i

ITALIJANSKO BOJIŠČE.
Na Ooriškem $o se vršili na

reč točkah boji za jarke, zavzete
od naših čet. Sovražni protisunki
so se Izjalovili. Nadaljnih 370 vje-
t)h je ostalo v naših* rokah. Od-
delki c. kr. domobranskega polka j
žt. 37 so se v napadu odlikovali.
Italijanski letalci so metali na Trst,
Milje, ladjedelnico pri Sv. Roku in
na poljsko bolnlšnico na Općinah
bombe. Severno od Tolmina je pri-
neslo posrečeno podvzetje 42 Ita-
Hjanov.

Sovražni napad na naše pozl-
ctje ob Stilfersjochu smo krvavo
zavrnlli.

Namestnik načelnika generalnega
štaba pl. H 6 f e r . fml.

H o uradio goraiili.
Berlin, 10. februarja. (Kor. ur.)

VVolfiov urad poroća:
Veliki glavni stan.

ZAPADNO BOJISCE.
Pri armadi gfm. vojvode Albreh-

ta Wiirtemberškega na fronti Vpres-
VVitschaete, pri armadni skupini prc-
ftcIonas!edn:Kra Ruprehta v Artrjlsu
ter med Ancro in Sommo na več kra-
jih povećana delavnost artilieristič-
n*h sU. Pod zaščito topov so na mno-
gih kraiih snnlli angfeski izvidni od-
delki, južno Sai!lya pa močnejše čete
proti naš?m pozicijam. Bili so povsodi
zavrnjenL
F r o n t a n e m š k e g a p r e s t o -

l o n a s l e d n i k n .
Na zapadnem bresrn Mose se Je

vršil od opoldneva silen francosid
o^enj. Naše učinkovito strclianie .ie
prenrečPo prinravlten napad na visi-
no 304. Na vzhodnem bregu reke ob
hrbtii Poivre se ie ponesreči! sunek
ene sovrazne stotnije. Pri Vauxu se-
verno od St. Mihfela je vdrla ena I2-
med naših skupin v šunku v franco-
ski jarek ter uničila posadko.

V7HODNO BOJfSČE.
A r m a d n a s k u p i n a g e n e r a l
f e l d m a r š a l a p r i n c a L e -

o p o l d a B a v a r s k e . c : a.
Severozapadno od Staniflavova

je prineslo po nacrtu izvršeno pod-
vzet'^e 17 vjetih in 3 stroine puške.

Na fronti fTeneralobersta nadvof- 1
vode Jožefa in pri armadrri skupini
Mnckensen ie položai pri trajnem
mrazu neizpremenjen.

MAKEDONSKO n O ' ^ Č E .
Med Vardarjlem in Dolran^kfm

jezerom od časa do čafa živahen to-
povski ogenj in osenj metal min.

Namestnik načelnika ^eneralnega
v. L u d e n d n r f f .

Berolin, 11. fcbrtiarja. (Kov. ur.)
WoFf^v urad poroča:

Veliki glavni stan.
ZAPADNO BOJISCE.

A r m a d n a s k u p i n a g e n e r a l -
f e l d m a r š . p r e s t o l o n a s l e d -
nika R u p r e h t a R a v a r s k e g a .

Zapadno od Lllla na obeh stra-
neh kanala La Bassće In Scarpe,
ter na severnem delu pokrajine ob
Sommi Živahen artiljerijski boj. Na
severnem bregu Ancre so napadll

Angležl z močniml sllaml severo-
vzhodno od Beaumonta, na Južnera
bregu vzhodno od Orandcourta in
In Courceletta s slabotnejšlmi od-
delki. Na potu od Pouissieuxa v
Beaucourt so vdrli v širini ene stot-
nije. Na vseh drugih točkah smo
jlh — deloma v bližinskem boju —
zavrnill.
A r m a d n a s k u p i n a n e m š k e -

g.a p r e s t o l o n a s l e d n i k a .
Na levem bregu Mose se je,

kakor dan popref, od opoldne na-
prej ogenj ojačil, napad pa se ni
razvi! nobeden. V gozdu AlIIy se-
verozapadno od St. Mlhiela na obeh
straneh Mose so se vršili francoskl
šunki, kl smo jih zavrnill s svojim
obrambnim ognjem In v boju moža
proti možu. fzvidne In napadalne
naloge so pripeljale naše letalske
fiotilje daleč za sovražno fronto.
Za sovražnike važne vojaške In
prometne naprave smo podnevi in
ponoći uspešno obložili z bom-
baml.

VZHODNO BOJISCE.
A r m a d n a f r o n t a g e n e r a l -
f c J d m a r š a l a p r i n c a L e o -

p o l d a B a v a r s k e g a.
Ko je mraz ponehal, se je boj-

no delovanje na mnogih odseklh
ojačilo. Pri Postavih. severno od
Zločova smo zavrnill ruske lovske
komande. Ob dolenjem toku Sto-
hoda so pripeljale naše Čete v
šunku brez lastnih izgub več vjetih
Iz sovražnih jarkov.

Na fronti generalobersta nad-
vojvode Jožefa in pri armadni sku-
pini generalfeldmaršala v. Macken-
sena ražen bojev v predpolju in
osami jenega živahnejšega topov-
ske^a ognja nobenih posebnih do-
godi ov.

MAKEDONSKO BOJISCE.
Severozapadno od Bitolja je

ostal francoski sunck, jugozapadno
Dojranskega jezera po močni strel-
ski pripravi izvršen angleškl napad
brez vsakega uspeha.

Prvi generalni kvartlrni mojster
v. L u d e n d o r f f .

Hent^o UBčerno ponosio.
Berolin, 11. februarja. (Kor. ur.)

vVolf-f-v r»r • ' n(irc»^-j-
N a o b e h s t r a n e h A n c r e

ž i v a h n o a r t i l j e r i j s k o b o j -
n o d e l o v a n j e v j a r k i h . S i «
s e r n a z a p a d u i n v z h o d u n i-
č e s a r b i s t v e n e g a .

l l n v im brak.
Frankfurt« 10. februarja. (Kor.

urad.) »Franfurter Ztg.« poroča Iz
Newyorka: Ako bo Nemčija storila
kaj nedvomnega proti ameriV^nskim
ladjam, bo p r e d s e d n i k W i l -
s o n p r e d l o ž i l z a d e v o k o n -
g r e s u , vendar pa ne bo p r e d l a -
g a l n a p o v e d i v o j n e , temveč
bo zaprosil Ie za pooblastilo, da sme
storiti ukrepe v varstvo Amerikan-
cev.

Loiitea. 10. febr. „Daily Expressfl

1 poroča iz New Yorka: Predsednik
Wilson je sporočil, da v slučaju vojne
nemški kapital in nemška lastnina v
Združenih državah ne bodeta zasežena.

Haag, 10. febr. Iz Washingtona:
Državni tajnik Lansing je priznal ame-
rikanskim brodolastnikom pravico, da
smejo svoje ladje oborožiti s topovi v
obrambo proti podmorskim čolnom.

Frankfurt, 10. febr. Amerikan-
ska vlada izda prihodnje dni vojne
zadolžnice ter podvoji dohodninski
davek. Železnice so preobložene, na
nekaterih probah se privatno tovorno
blago ne sprejema več.
PRVE AMERIŠKE TRANSPORTNE

LADJE NA ANGLEŠKO.
New York, 10. februarja. (Kor.

urad.) Reuter. Dva neoborožena
američka tovorna parnika odplove-
ta naibrže danez proti zaprtemu po-
morskemu okolišu. To sta prvi dve
ladit pod ameriško zastavo, kl bosta
prišli od tu po nemški noti o pooštre-
ni vojni podmorskih Čolnov v ojrro-
ženi okolfš. Nobena izmed obeh ladij
nima na straneh od NemČije predpi-
sane barve, marveč imata obe ladfe
samo velike črke »U. S. A.€ Ladjl
nastopita pot, ker se njih posestniki
zanasajo na pravice ameriških ladij
voziti se po odprtem morju. Ladji nl-
nntn tonov, da bi se upiraM nepo- i
stavnim napadom. Ena izmed ladij, z I
imenom »Orleans« ima na krovu
ameriške^a kapitana Tuchkerja in
nr>sadko 35 mož med njo 32 ameri-
skih državijanov. druga ladja Ima
ime »Pnchester«. Zatriuie se. da ni-
ma nobena izmed obeh ladij konter-
ba^dnesra bla^a. Obe ladji se pel.jeta
v Bordeaux. Glasom poznejšega po-
ročilo sta se oba tovorna pa-mka od-
n r Tiaia v roTnorskih vojni okoliš.
Mfn*ni uronaffffiid« • Ameriki.

teneva, 10. febr. Z Newyorka
poročajo : Zadnjih 48 ur preplavliajo
deželo letaki, ki pozivljajo prebivalce,

da naj pošiljajo Wilsonu sledečo br-
zojavko: ,Ne gre za našo čast Mi
hoćemo Ie mir. Upamo, da bodete
storili vse, kar Vam je mogoče, da
nas obvarujete vojne". Mnogi so pre-
pričani, da ne priđe do vojne. To na-
zfranje se opira na dejstvo, da se želi
vlada izogniti vsaki provokaciji.

Raaff, 10. febr. Dejstvo, da so
nevtralci Wilsonov predlog odklonili,
je povzročilo, da posamezni amerikanski
listi oštro kritizirajo Wilsonovo poli-
tiko. ,Ewening News" pravijo: Zdi se,
da je ostala Amerika sama. Prelom i
Nemčijo je diplomatična hiba, ki se
bo raorda še bridko maščevala. Ame-
rika se nahaja pred najopasnejšo avan*
turo svoje zgodovine.

Bern, 10. febr. .Petit Parisien-
poroča iz Washingtona: Senator Works
je govori 1 v senatu proti Wilsonovi
politiki. Povdarjal je, da nima nikdo,
niti privatna oseba, niti predsednik,
niti kongres sam, pravice zaplesti ame-
riški narod v vojno ali ogrožati mir
iz napačnega čustva hrabrosti, narodne
veljave ali časti. Amerika je bila sama
odgovorna za tragedijo „Lusitanie",
ker je navzlic nemškemu svarilu pri*
pustila, da so se na ladji odpeljali
tuđi amerikanski državljani. Sedaj na)
Amerika drži svoje ladje in svoje dr-
žavljane izven zapertega okolišu,
dokler ne bo vojna končana.

Basel, 10. febr. Iz Washingtona
poročajo: Premikači 18 ieleznic na*
meravajo stavka ti, da tako protestirajo
proti V/ilsonovi politiki.

Gerard odpotovat
Đerolin, 10. februarja. (Kor. u r j

Glasom poročil jutranjih listov je od-
potoval veleposlanik Gerard s član!
veleposlanistva ter z ameriškiml dr-
žavljani iz severne Nemičije, skupaj
115 oseb, s posebnim vlakom r ;
Švico.

Bertf, 11. februarja. (Kor. urad.)
Veleposlanik Gerard je prisipel zve-
čer sem.

Odhod grofa Bernstorffa.
Novi Jork, 11. februarja. (Kor. n.)

Priprave za odhod veleposlanika
grofa Bernstorffa in poslaniškega
osobja, ki odpotuje v sredo s parni-
kom »Frederik VIII.c v Kristijanijo,
so končane.
Svlca prevzema zastopstva Nemčije.

Bern, 10. februarja. (Kor. urad.)
Svica je na prošnjo Nemčije prevze-
la zastopstvo nemških interesov ra-
žen na Francoskem in v Zedinjenih
državah tuđi na Angleškem, Japon-
skem in y nezasedenih delih Romu-
nije.

LISTEK.
Informacije.

J. E. R u b i n.
Marširali smo skozi mrak po

prostranih predmestnih ulicah. Cesta
Je bila blatna in snežena. Četa je ko-
rakala s težkimi utrujenimi koraki.
Svetilke ob cesti so slabotno raz-
svetljevaie našo pot. Izpod pripoglih
glav so žarele počitka željne oči.
Ljudje, ki so hiteli mimo nas, so bili
kakor mračne sence izgubljajoče se
V dal ja vi.

Naenkrat mi je zasijalo nasproti
dvoje jasnih oči: Kakor da je dvoje
zvezd posvetilo skozi temo. Ozrl sem
se nehote. Vojak, ki je stopal za me-
nojf Je surovo zaklel. Stopal je težko
pod svojim polnim nahrbtnikom in
se je razjezil, ker sem mu motil ko-
rak. Toda iz tme je sijalo dvoje jas-
nih oči in moral sem se ozreti še en-
krat

»Ali me pozna? Ali je znanka?
Ali Je samo slučaj?«

Videl sem, da se Je ustavila In Je
gledala za nami- Mondurm izpremeoi

*

Človeka. Najdostojnev^i človek, ki
preje ni nadlegoval žensk na ulici
postane predrzen in nadleže.i. Par
vojakov se je ozrlo in ćulo se je
dvoje surovih dovtipov. Ona jih ni
čula; stala je in gledala za nami. Po-
časi je zginjala v pohmi uličnih sve-
tilk.

Drugi dan proti večeru sem jo
srečal na ulici. Sla je s sinčkom, ele-
gantno oblečena, vabl'iva, koketna.
Stopil sem za njo. Sla je naprej, ka
kor da me ni opazila. Obstala je pri
veliki izložbi, kjer sr se v stoterih
lučih blesteli biseri, briljanti, prstani,
naveski in druge dragocenosti. Sin-
ček se je ozrl in je zagledal vojaka,
ki Je stal oddaljen nek?i korakov po»
leg električne svetilke. Pritisnil se je
k njej in ji je nekaj zaSepetal. Vzela
ga Je za roko in sta odila naprej.
Sledil sem za njima po šumeči ulici.

Pri prvem ovinku je zavila v
stransko ulico in se ni ozrlx Hotel
sem se vrniti — toda v tem se Ie ozrl
deček in tuđi ona Je obstala. Gledala
je v prazno brezpomembno izložbo,
prijela je sinčka za roko in Je odila
naprej.

Prišli smo na dolgo temotno ce-
sto, po kateri so ropotak težld bot-
neči vozo\i.

»A kdo, misliš, je ta vojak, ki |
hodi za nama?« je vpraš^va! dei?k.

»Ne vem, dragi moj. ali misliš,
da jaz poznam vse vojake!«

»Ali ie ta vojak tuđi korporal?«
»Tuđi tega ne vem, zlati moj.

Poglej sam.«
^ kako se spozna, če je kor-

poral ?
»Po tem. da ima dve zvezdi.«
Deček se je ozrl — toda bilo je,

kakor da se je zbal in se je zepet
pritisnil k nji.

»Meni se zdu da je brez zvezd«.
»Mogoče. Torej je navaden vo-

jaka
»A jaz ne bi hotel biti navaden

vojak, jaz bi hotel biti korporal,« je
rekel deček.

»To ni mogoče takou dragi moj.
Vsak mora biti s početka navaden
vojak — tuđi cesarski princ.

»A zakaj ni korporal?«
»Bog ve. Ako bo priden, bo kma-

lu korporal.«
»Jaz bom zelo priden, mama.«
»No, potem bo? korporal««
Deček je malo obstal in plbsknil

z rokami. Ko \e videl, da njima Se
vedno sledi temna orjaška senca. Je
priiel mamo za roko In Je rekel: •

»Meni se vendar zdi; da ni na-
vaden vojak.«

»Mogoče. da je navaden vojak,
pa nenavaden človek. Kđo more da-
nes vedeti, kaj se skriva pod vojaško
suknjo.«

»Kaj je to: nenavaden človek,
mama?«

»Tega ti ne razumeš, dragi moj.
Ko bos velik, boš hodil v solo in bos
postal velik gospod.«

»Jaz bom inženir.«
»No. dobro, recimo Inienir. Ako

bo takrat zopet velika vojna — boš
moral iti k vojakom in boš navaden
vojak.«

»A jaz bom rajše priden in bom
korporal.«

»S časom, seveda A s početka
boiš vojak, kakor drugi. Ce ne boš
priden, boš ostal vedno navaden vo-
jak.«

»Jaz bom priden. Ali misliš, ma-
ma, da ta vojak ni priden.«

»Mogoče je priden, a mogoče Je
kaj zagrešil in zato je navaden vo-
jak.«

Deček je pri tem obmolknfl.
Menđa je premišljaj, kaj bi bil vojak
zagrešil. Tuđi ona Je nekoliko obsta-
la in se Je ozrla.

»A zakaj hodi za nama, mama?c
je vprašal naenkrat deček.

»Zakaj? Ne vem. Mislim, da te
ima rad.«

Deček se je ozrl in se je pri tern
opotekel. *

»Ali misliš, da pojde vseskozi za
nama?«

»Ne vem, dragi moj. Mogoče bfl
šel, ko bi vedel, kje stanujeva. Goto-
vo ne ve, kje je Stoletna ulica števil-
ka 105.«

»Stoletna ulica št. 105,« je po-
novil deček. »prvo nadstropje.«

»Da: Stoletna ulica št. 105, prvo
nadstropje, vrata 10 na levo.«

»Stoletna ulica št. 105. prvo nad-
stropje. vrata 10 na levo,« je počasf
ponavlial deček in se je obrnil, da bi
videl, ali še sledim za njima. Pri tem
se je oprijel njene roke, da ne bi za-
ostal.

»Ali se ga bojiš,« ga ie vprašala
z mirnim glasom.

»Jaz se ga nič ne bojim, mama.
Vojak ne sme nikomur nič žalega
storiti.«

»Gotovo ne.«
»A zakaj hodi...?«
»Gotovo ne ve, da je naš rapa

tuđi vojak ...«
(Kooec prfhoćnJI&L
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UEli* wtim ^Mk vojne.
Iz Ženeve poročajo, da prinašajo

vlaki, ki prihajajo tja iz Lyona, s sc-
boj mnogo Angležev, ki pripovedujejo,
da je napoved pooštrene nemške pod-
morske vojne provzročila v Londonu
pravo zmedo. Se 2. februarja so mis-
lili široki londonski kropi, da gre za
nemšlri bi uf in da blokada ne bo
učinkovita. Upali so tuđi, da se bodo
centralne države v očigled grožnjam
Amerike uklonile Oni, ki tega nišo
verjeli, so odpotovali, toda niti dese-
tina ljudi, ki so se hoteli izseliti, ni
dobila prostorov na ladjah.

Iz iMarseilla poročajo, da paro-
plovne družbe nočejo pustiti voziti
svojih ladij, če vlada ne prevzame 3/«
rizika.

Londonska poroćila pravijo, da je
oospelo tekom teh dni, odkar traja
pooštrena nemška podmorska vojna
za >85 ladij manj, kakor prej, v an-
gleška pristanišča.

Berolin, 10. februarja. (Kor. iir.)
Woliiov u rad poroea: N e k i n a š
p o d m o r s k i č o i ;i j e v S c v e r -
n e m m o r j u z o p e t p o t o p i ! v
n a p a d u n o d v o d o p e t n e -
z n a n i h a n g I e š k i h p a r n i -
k o v s s k u p a i 15.00^ t o n a m i .

B e r o l i n , 9. februarja. (K. u.)
Wolffov urad poroča: Neki n a š
p o d m o r s k i čo ln na m o r j u p o -
r o č a o svo j ih d o s e d a n j i h
u s p e h i h , da je p o t o p i l d o se-
daj lad je s 16.000 p r o s t o r n i n c .

Neki d r u g p o d m o r s k i čo ln
je p o t o p i l do s e d a j 7 p a r n i k o v
in 30 j a d r n i c .

L o n d o n , 9. februarja. Potop-
ljena je bila norveška barka „Storkog"
(2191 ton) in norveška ladja „Solbak-
ken (2616 ton). Parnik „California" je
bil baje zadet cd dveh torpedov raz-
ličnih podmorskih čolnov.

Fotop!\en angledki ruftiloc.
L o n d o n , 9. februarja. (K. u.)

Uradno se poroča: N e k i t o r p e d n i
r u š i l e c s t a r e j š e g a t i p a je za-
d e l z a d n j o noć ob mino. Vsi
č a s t n i k i so m r t v i , 5 mož po-
s a d k e je r e š e n i h .

Brez preraoga.
Berolin, 10. februarja. (Kor. ur.)

-»Vossische Ztg.* poroča iz Basla. da
*>o italijanske industrije povsem brez
premoga. K r i z a z a d e v a v e d n o
b o l j t o v a r n e z a a r m a d n e
p o t r e b e , v s l e d c e s a r j e d o -
b a v a m u n i c i j e o g r o ž e n a n a
n a j r e s n e š i n a č i n . Pomanjka-
nje prostora na ladjah iina vedno
hujše posledice.

Amerika in flvstriia.
Đudipmešta, 10. februarja. -Az

Est« poroča z merodajne strani: Grof
Czernin se pogaja z ameriškim vele-
poslanikom Penfieldom, ali bi ne mo-
Ijpli ameriški državljani potovati v
jSi edozemskem morju brez nevarno-
f-$ti za svoje življenje. Nemška vlada
je pripravljena h koncesijam.

*N. fr. Presse javlja: Pogaja-
Ttja med Avstrljo in Ameriko se na-
'daljuje, zaenkrat brez rezultata.
Pričakovati je. da se bodo ta pogaja-
nja v najbližnjih dneh zaključila in
sicer ali s pozitivnim ali pa negativ-
nim rezultatom.

Nevtralci in pooštrena
podmorska vojna.

PROTEST ŠPANSKE VLADE
PROTI BLOKADI PODMORSKIH

COLNOV.
Dunai 10. februarja. (I£or. urad.)

Španska vlada je izročila avstro-
ogrskemu poslaniku v Madridu od-
govor na avstro-ogrsko noto z dne

.31. januarja. Španska vlada utemelju-
je svoj protest z dejstvom, da se na-
poved popolne zapore vožnje na do-
ločenih morjih postavlja izven prav-

# nih načel mednarodnega življenja,
ter posebno in v glavnem z okolnost-
jo, da se ta pravica uničevanja ne
sklada z načeli, katerih se drže vsi
narodi ćelo v trenotkih naivečjega
nasilstva. Španska vlada, vedno pri-
pravljena, da se oprime inicijative za
mir, po katerem vedno stremi, ali da
pomaga pri taki inicijativi, ne more
pripustiti, da bi bilo upravičeno \7-
jemno stanje, ki bi otežkočalo ali
zmanjševalo trgovski promet Špani-
je in bi ogrožalo resno ne samo go-
spodarska življenje te dežele, mar-
več tuđi življenje njenih podarukov.
Španska vlada ne dvomi na tem, da
avstro - ogrska vlada z ozirom na
prijateljske odnošaje, ki vežejo obe
državi, naiđe sredstva in poti, da se
ugodi želji Španije in se ne bo ogro-
žala narodna eksistenca Španije.

Madrid, 10. februarja. (Kor. ur.)
Brezžična brzojavka zastopnika ko-
respondenčnega urada: Odgovor
Spanske na noto glede pooštrenja
ivojne s podmorskimi čolni so listi
vsch političnih straj uprodn^ spreteli.
tako glede vsehine. kakor glede obli-

povodom razglašenja blokade od
strani Angiije ni bil podan nikak
rrotest.
PROTEST ŠVICARSKE VLADE.

Dunai 11. februarja. (Kor. arad.)
Odgovor Švicarske vlade, izročen
avstro - ogrskemu poslaniku, pravi
ni. dr.: Zvezni svet je primoran proti
napovedani blokadi, v kolikor krši
po splošnih mednar-idnih načel ih
pravice nevtralcev. energično prote-
stirati in si pridržuje predvsem za
slučai. da bi se iz kazala zapora za
nepopolno, vse pravice, ako bi vsled
sredstev, ki tih vporabijo Avstrija in
njeni zavezniki, bil švicarski tovor
i/nostavljcn uničenja. Zvezni svet v

I ostalem ne dvoini. da bo c. in kr.
vlada vse storila, da se r>o možnosti
preprecijo težke poslecilce blokade
za varnost švicarskih dr/avljanov in
švrcarskesra gospodarstva.

Ffzozemslsa protestira proti
! AvstrlJL

Dutf, 10. iebruarja. (Kor. ur.)
Nota kralj, nizozemske vlade, ki je
bila izročena avstro-ogrskemu posla-
niku v Haagu, se tiče dne 31. januar-
ja storjene napovedi o pooštrenju
vojne podmorskih Čolnov in pravi po
navedbi od centralnih držav naznanje-
nih odredb: Kar se tiče Severnega
morja, so meje vojne zone tako do-
ločene, da puščajo nizozemskemu bro-
darstvu pot za prevoz. Nasprotno pa
je v vzhodnem delu Sredozemskega
rnoria zaprt prevoz med Port Saidom
in od Gibraltarja do Grške vodečo
vozno crto, tako da je za nizozemsko
trgovino bistveno važna pot v Indno
popolnoma znprta. Kralj, vlada ie
tekom leta veČ kakor enkrat pojasniia
svoje mnenje o svojevoljni omejifvi
eneea dela morja kot vojno torišče,
na katerem je trgovski obrat v nevar-
nosti. — Po navedbi protestne note
nizozemske, poslnne angleški vladi
16. novembra 1914 in nemški vladi
12. februarja 1915. glede določbe
bojnih zon v Sevemem morju in v
Kanalu la Manche pravi nota dalje:
V obeh teh notah ie nizozemska vlada
opozorila, da ie po mednarodnem
pravu bojna zona Ie neposredna ak-
cijska sfera vojaških operacij, kjer
more vojskujoča se država izvrševati
nadzorovalno pravico. Zona, ki bi
obsegala ćelo Severno morje ali velik
del tega morja in kanala La Manche
bi se po nazorih nizozemske vlade ne
mogla smatrati za neposredno polje
delovanje vojnih operacij. DoloČitev
takega prostora za vojno zono po-
meni težak napad na temeljna načela
o svobodi na morju. —• Će sta že
navedena dva slučaja dala nizozemski
vladi povod za protest, se čuti zdaj
tembolje đolžno nastopiti z največjim
povdarkom proti sedaj po vladi vaše
ekscelence uvedenem režimu, ki ne
opsega samo dosti obširnejših razdalj
na morju, nego obsega tuđi namc-
noma napade na nevtralne ladje
kakrše^koli bodi njih tovor in cilj,
brez razločka, če je njih navzočnost
v navednih delih morja prostovoljna
ali provzročena po okolščinah, ki so
neodvisne cd njih vo!je. Tuđi če bi
bila cesarska in kraljevska vlada
pravkar ukazane odredbe označila kot
blokado, bi brezobzirno uničenje vsake
nevtralne ladje, ki peljc v sovražen
pristan ali prihaja iz njega nasproto-
valo mednarodnemu prsvu, ki pri-
znava samo zaplembo ne pa uničenja
lomilcev blokade. Sicer pa bi imeno-
vanje „blokada", ki ga cesarska in
kraljevska vlada ni rabila, očividno ne
veljalo za silno prostranstvo morja,
katero spada v obe zoni vojaskih
operacij in je navedeno v spomenici,
ki mi jo je vročila Vaša ekscelenca.
To tembolj, ker je po mednarodnem
pravu blokada naperjena proti trgovini
s pristani nasprotnika, nikakor pa ne
proti direktnemu brodarstvu dveh
nevtralnih dežcl. C. in kr. mornarica
pa je dobila povelje uničiti v omen-
jeni zoni vse ladje, ki jih sreča, ne da
bi delala najmanjši razloček med
ladjami, ki peljejo v sovražen pristan
ali :z njega ter med onimi, ki vozijo
med dvema nevtralnirna pristanoma,
ne da bi obstala v scvražnem pri-
stanu. Zvesta načelu, ki je je kra-
ljevska vlada vedno povdarjala med
sedanjo vojno, more v uničevanju
nevtralnih ladij po vojskujočih se silah
videti-le kršenje običajnega medna-
rodnega prava, ne glede na to, da bi
se tako uničenje dotikalo zakonov
Čiovečnosti če bi se zgodilo brez ozira
na varnost vkrcanih oseb. Odgovornost
za morebitno uničenje nizozemskih
ladij po avstro-ogrskih vojnih ladjah
v omenjenih zonah in za izgube na
človeških življenjih, ki bi vsled tega
nastale, bo padla na cesarsko in kra-
ljevo vlado. Ta odgovornost bo toliko
težja, če se zgode, kakor je treba pri-
čakovati, slučajij da bodo te ladje
vsled nasprotnih, svojo preiskovalno
pravico izvršujočih vojnih ladjah pri-
siljene, iti v zono nevarnosti.

CHILE PROTESTIRA.
Amsterdam, 10. febnnrja. ( K n . )

»Times* poročajo iz St. Jaga-<te Chi-
jg; Ćilafea vlada, je igročila Z, iebru-

•rja nemškemu poslaniku protestno
noto proti poo&treni vojni Txxtmor-
skih čolnov. Čile si pridržuje za slu-
čaj, da se kršijo njene pravice, pro-
stost nastopa. Odgovor Vlade Zedi-
njenim državatn bo najbrže odkla-
njajoć.

Pred sponladsdn ofenzin.
Iz vojaškega razmotri van ja k po-

ročilom generalnega štaba:
Velika premikanja angleško-fran-

coskih bojnih sil za nameravano spo-
mladansko otenzivo so se že pričela;
za fronto se vrše znatni transporti.
Kakor se vidi, h o č e e n t e n t a za-
čet i n a p a d a t i že m e s e c a m a r c a
Zadnji pogovori franeoskega vrhov-
nee:a poveljnika generala N i f e l l e a
z grofom C a d o r n o sto se tikali so-
delovanja Franci je pri italijanski ofen-
zivi ; gre baje za to, da se odpošlje
več franeoskih divizij, težka artiljerija
in nekaj specijalnih formacij, kakor so
bile preteklo leto postavljene na raz-
polago Bnisilovi armadi. Glede pri-
četka italijanske ofenzive se more reci,
da se izvrši skoro istočasno s fran-
cosko ofenzivo; gotovo je, da bo ra-
Čunal pri ofenzivi na našo primorsko
fronto z ogTOženjem zaledja s tirolske
strani v toliko, da izbere čas, ki iz-
ključuje nevarnost napada za hrbtom
iz klimatičnih vzrokov.

Berolin, 10. februarja. (Kor. ur.)
\Volffov urad poroča:

Včeraj so Francozi zopet posku-
sili maščevati se zzi svoj poraz na
visini MH, kjer smo jim 25. januarja
z za nje težkimi izgubami na mrtvih
in vjetih odvzeli pozicije v širini
I1 j km. Po obićajnem jutranjem oti-
nju je franeoska artiljerija zgodaj po-
poldne stopnjevala svoje delovanje
ter je dobilo streljauje polagarna ve-
like silo. Cutiti je bilo tuđi težko fran-
cosko artiljerijo. Po večumem stre-
ljaniu smo proti 7. zvečer v mraku
zimskega dneva opazili, da so se
franeoski jarki napolnje\rali z napa-
dalnimi četami. Na franeoskih pozi-
cijah ležeći nemški unieevalni ogenj
se je stopnjeval do uničevalnega cg-
nja in smo franeoski napad udušili v
učinkoviti toči. Gotovo so bile Iran-
coske izgube v polnih franeoskih jar-
kih velike, ter je naša toča granat do-
bro zadela. Enako. kakor so ostali
štirje s težkimi francoskimi izgubami
zavrnjeni protinapadi dne 28. januar-
ja brezuspešni, tuđi ta novi poskuše-
ni napad ni imcl nobenega uspeha.
Med streljanjem je prodrl neki nem-
šk! izvidn! oddelek iz jarkov ter od-
stranil neka franeosko po^tojanko. V
okolici SaiHvja se je bi! angleški
ogeni stopnjeval do izredne sUe. An-
ple^ke napadalne čete. ki ?o hotele
rr».zSiriti svoje, včeraj na tej točki do-
<;e?ne male uspehe, smo na vseh to-
čkah zavrnilf.

V Rusiji in Romunijl ^tieg In
mrax.

V Makedonni ie že nekaj dni
opažati na raznih delih fronte tnoc-
nejše artiljerijsko delovanje.

ITALUANSKO URADNO
POROClLO.

•• febr. V Suganski dolini je
obložil sovražnik 7. febr. popoldne
naše obrambne vtrdbe na desnem
bregu Brente zopet z moćnim artilje-
rijskim ognjem. Naše baterije so od-
govarjale energično in učinkovito s
koncentričnim ognjem in so zabranile
vsako ofenzivno podjetje sovražnika.
V okolišu Posine (Asfico), v odseku
pri Bovcu, pred Zagoro in v okolišu
Hudes:aio£a je dalo delovanje naših
patrulj povod za male za nas ugodne
boje.

RUSKO URADNO POROCILO.
8. f e h r u a r j a. Z a p a d n a

t r o n ta. Sovražno letalo je metalo
v okolici Jakobstata bombe. Sedem
vojakov je bilo ubitih. osem ranjeni!].
Dve naši letali sta metali bombe na
sovrp.žno letalisče severno Naroške-
ga jezera. Severno-vzhodno Kirli-
babe so napadle naše prednje straže
i7postavljen sovrazni jarek. Naše od-
delke je sprejel ogenj in eksplozije
plinoviti bomb. Ti so vdrli skozi
vhod. napravljen vsled eksplozij v
žičnih ovirah, in so zasedli jarek.
Napad dveh sovražnih stotnij v svr-
hof da bi izdubljeni jajek zopet osvo-
jile, smo odbili.

JUffleiki Tp^kHei.
Iz Londona poročajo, da so vpo-

klicmni vsi mladi moški med 18. in
20. letom. Izvzeti so samo po'.jedeld,
kovinarji, rudarji, u službena železnic
in prometne službe ter morntrji.

TURSKO URADNO POROCILO.
11. f e b r u a r ja. F r o n t a ob

T i r i s u. Dne 9. t. m. popoldne je
napadel sovražnik zopet naše pozici-
je ]u2no-ođ Tigrisa. Samo na našem
leVem krilu se je posrećilo sovražni-
ki» pridobiti UL Z osirom na m UP

Itlrikrat težje izgube sovražnika je
uspeh malenkosten. Na ostalih fron-
tah nobenih pomembnih dogodkov.

•dub ii totim Mm.
Lomdoa. 10. februarja. (Ki>r. ar.)

»Central News« javljajo iz Novega
Jorica: Cu|e se, da je preklicano po-
velje, naj se general Pershield s svo-
jimi četami umakne iz Meksike, ker
so v Meksiki nastali novi nemiri. V
pristanu Meksike se napravijo baje
postaje za podmorske Čolne in skle-
njeno je. mobilizirati tehnike za vpo-
rabo v tovamah, ki jih prevzame dr-
žava in ki se dajo porabiti za vojne
namene.

Ogrski državni zbor.
V ogrskem đržavnem zboru je

bila v sredo razprava o interpelaciji
poslanca Kelemena glede s a n i t e t n i h
na prav na bojiščih in glede v o j n i h
d o k l a đ onih oficirjev in vojakov, ki
službujejo pri višjem armadnem po-
veljstvu, pri annadnih poveljstvih in
sploh pri poveljstvih za fronto, kjer ni
nobene nevarnosti, glede vojnega t i-
s k o v n e g a stana in napravljanja voj-
nih filmov. Interpelacija vprašuje vlado,
kako kontrolira vojne izdatke in kako
je informirana o poslovanju z denar-
jem pri armadah.

Utemeljuje svojo interpelacijo je
poslanec Kelemen navedel vsakovrstne
trditve. Pri nekem izletu v jeseni je
posl. Kelemen videl 30 avtomobilov,
najbrž last raznih vojnih liferantov in
raznih central; s temi avtomobili so
z briljanti okinčane dame in elegantni
gospodje napravili izlet, dočim vozijo
bolne in ranjene vojake s fronte na
kmečkih vozičkih. V Nemčiji so re-
kvirirali vse avtomobile, a jih rabijo
samo za prevažanje ranjencev. Vpo-
kličujejo se tuđi bolni na pljučih; če
izbruhne bolezen, pošljejo dotičnike za
fronto, naj v božjem imenu razširjajo
infekcijo. Za fronto je zapravljanje in
zabijanje denarja navadno. Vojak na
fronti nima dostikrat dostikrat niti naj-
potrebneišega, za fronto pa vlada lu-
ksus. Skoro neverjetna cenenost v glav-
nem stanu je v kričečem nasprotju s
strašno draginjo v Budimpešti, naj-
dražjem mestu na kontinentu. Ražen
cenenosli v glavnih stanih uživajo zla-
sti višji ofidrji uprav velikanske vojne
doklade. Ne samo denar in blago, tuđi
časti in odlikovanja uživajo; oficirji v
liniji ognja imajo že itak svoje mne-
nje o teh do smrti dekoriranih oficirjih
pri višjih poveljstvih. Zapravljanje z
vojnimi dokladami presega že dopust-
ne meje in feldmaršallajtnant — reci-
mo: gospod plem. Hofer — dobiva
pod tem naslovom in pod drugi mi
kakih 20.000 kron nad svojo gazo.
Imenoval sem feldmaršallajtnanta pl.
Hčferja, ker je njegovo ime največkrat
imenovano. Gospod pl. H6fer je, ka-
kor obče znano, skoro ćelo leto 1916
preživel na Dunaju in je Ie enkrat
obiskal glavni stan. Ves ta Čas je bil
na Dunaju, videli so ga, kako je ho-
dil v vojno ministrstvo m \t njega
ter z velikim zanimanjem Čital »Ho-
ferja", onega „Hčferja*, na katerem je
bil sam podpisan. Kaj si naj o tem
mislimo? Nemci so svoja poročila pod-
pisovali z imenom tistega, ki jih je
spisla, Stein, Frevtag-Koringhflven in
zdaj Ludendorff. Zakaj ima naše po-
ročilo vedno Ie podpis feldmaršallajt-
nanta pl. Hčferja? Ali je na bojišču?
Ne! Ali vendar dobiva veliko vojno
doklade? To je skoro neverjetno. To-
liko neverjetnejše, ker dobiva sirota
padlega junaka mesečno Ie štiri krone
doklada. Tuđi doklade oficirjev avto-
mobilnega oddelka so posebna stvar.
Ti gospodje dobivajo stroSke za konja.
Čemu? Če ima avtomobilni oficir
sporočiti važno javljenje in če slu-
čajno ni prost kak avtomobil, je ven-
dar na razpolaganje Štabna kavale-
rija. Čemu rabi torej avtomobilist
konja oziroma stroške za vzdržavanje
konja. Nezaslišano je tuđi, kar se
zgodi pri takozvanih okrožnih po-
veljstvih. Tu opravlja 150 oficirjev in
vojakov dela, ki bi ga prav lahko
opravljalo deset do petnajst oficirjev.
Pri Nemcih je tako. A pri nas? —
Pri Nemcih opravlja delo vojnega
tiskovnega urada deset do petnajst
ljudi, pri nas pa desetkrat toliko.
Nemd imajo pri tem nekaj oficirjev
in deset do dvanajst vojakov. Pri nas
pa ima tiskovni stan generala, gene-
ralnoštabnega polkovnika, krajnega
poveljnika, već tucatov ofidrjev in sto
vojakov, ki vsi skupaj ne store več
kakor petnajst oseb pri Nemdh. Nem-
ški vojni tiskovni stan je doslej veljai
samo nekak en miljon, nas pa velja
približno štiri miljone. V čegavem
interesu pa mpra biti to brezmiselno
zapravljanje. Časopisi delajo vendar
na svoje stroške in plačujejo sami
svoje vojne poročevalce. Pač pa do-
biva gospod generalmajor pl. Hoen
kot zapovednik vojnega tiskovnega
stana, dasi seđi že davno kot ravna-
telj v dunajskem vojnem arhivu, vojno
doklado še naprej. Gospod pl. Hoen
in njegovi o fidfji so pod naslovom ,

najrazličnejših zasltrg nad vse pestro
dekorirani. —=-- Na odpadkib gre »a
milijone kron v nič, dočim naši viri
dohodkov sploh sploh Še nišo pri-
merno Izkoriščani. Tako so na pr. v
kinematograf ih vojne slike največje
privlačnosti. Namesto da bi se take
slike oddajale črm pridnejŠe in čim
več firmam, je vojni tiskovni stan za
smešno ceno prepustil milijone vredno
izključno pravico, delati dunajski firmi
Saša-film. Mimogrede bodi omenjeno,
da je lastnik te firme znan avstrijski
aristokrat. (Posl. Štefan pl. Rakowszky
zakliče: Grof Aleksander Kolowrat!)
Kazalo bi, se interesirati, koliko se je
določilo za podelitev pravice, delati
slike za kinematografe in če je ar-
madno vodstvo poskrbelo, da se ti
filmi, ki oznanjajo slavo naše armade,
razširijo po vsem svetu. Mimogrede
bodi omenjeno, delajo v Nemčiji do-
bičke ćelo iz eksplozije neraz-
padlih izstrelkov, napravljajo namreč
podobe in jih prodajajo kin«»
matografom . . . V procesu Ivanka je
bilo treba neki dunajski dami odšteti
tretjino kupnine za goveđi. Iz tega se
zdi, da izhaja, da daje v XIII. oddel-
ku c. in kr. vojnega ministrstva life-
racije Ie takim ljudem, ki prepuste del
svojega dobička dotični dami. Kdo
ima pač v XIII. oddelku ta interes ?

Hrvatski sabor.
Zagreb, 10. februarja. Ogrski ko-

respondenčni urad: V današnji seji
sabora so bile na razpravi interpeiar
čije. Poslanec R a d i ć (kmetska
stranka) je vprašal bana, če hoče
storiti. da bo Nj. Veličanstvo spreje-
lo v avdijenci zastopnike hrvatskega^
naroda, ki bi pred prestolom izrekli
svoje mnenje o položaju hrvatskega
naroda. Radić je svojo interpelacijo
utemeljeval v daljšem žovoru. v ka-
terem se je zavzemal za združenje
hrvatskih dežela. Ban Skerlecz je
odgovoril: Kakor je rekel gospod po-
slanec, razume svoje zahtevanje
tako, naj jaz prosim Nj. Veličanstvo,
da sprejme zastopnike iz vseh hr-
vatskih pokrajin. torei ne samo iz
Hrvatske in iz Slavonije. Ker sera
kompetenten samo za Hrvatsko in
Slavonijo, se ne morem meritorno
baviti s podano interpelacijo. Dalje
je omenil ban, da je izpregovoril Ie
zato, da odločno zavrne vtis, da Nje-
ga Veličanstvo ni zadostno informi-
rano o razmerah na Hrvastkem. Go-
vornik lahko zagotjvi interpelanta,
da je Njega Veličanstvo jako dobro
podučeno in zadostno informirano o
razmerah na Hrvatskem in o Hrva-
tih, in da Njega Veličanstvo ne bo nič
zamudilo, da bo tuđi v prihadnjosti
podučeno ter informirano o hrvatskih
razmerah.

Razne politične vesti.
— Korošci pri cesarju. Celovški

»Mir« piše: »Iz vseh dežel, kjer pre-
bivajo Slovenci, so se poklonili ce-
sarju na Dunaju tuđi zastopniki Slo-
vencev ražen iz Koroškega. V odpo*
slanstvu iz Kranjske so bili me4
mnogoštevilnimi zastopniki štirji
Nemci, ćelo k o č e v s k i župan
Loy, čeravno je na Kranjskem samta
5^c nemškega prebivalstva. Koro-
škim Slovencem, ki tvorimo eno
tretjrno prebivalstva v deželi, se ni
dala priložnost. da bi mogli dati Nj.
Veličanstvu izraza neomahljive zve-
stobe in najgloblje spoštljivosti in
vdanosti vseh slovenskhi sinov Ko-
roške. Tej nali srčnf želji bi se bila
pač po kranjskem vzorcu lahko
ustreglo. To je dokaz za vso našo
mizerijo.«

= Državni zbor. »Prager Tag-
blatt« ve povedati, da namerava vla-
da sklicatf državni zbor v maju.

= Zakaj so utltinlle nemške za-
fiteve po reviziji državnozborskega
poslovnika? »Agramer Tagblatt« pi-
še: Kakor znano, so avstrijske nem-
ške stranke do nedavna zahtevale
revizijo državnozborskega poslov-
nika: da preneba igra z obstrakcijo
in se uveljav! pravica parlamentarne
večine. Tako nujno potrebna se j©
zdela ta revizija, da so jo avstrijsko-
nernški listi navajali k o t a r g u -
m e n t za sklicanje državnega zbora.
Revizija da je prva in najvaŽnejša,
da je neodložlliva naloga parlamen-
ta. Naenkrat je postalo v grozdu av-
stro-nemških listov vse tih3; nobene
besede več o sklicanju državnega
zbora, nobene besede o reviziji po-
slovnika. Odkod ta molk? Odkod ta
preobrat v mišljenju? Uganka se da
razrešiti. Odkar vedo v AvstrUu da
grof Clam - Martinic odklanja na-
redbe, ki bi globoko posegle v dr-
žavno življenje. Odkar vedo. da noče
izločiti Galicije iz državnejja zbora,
ne da hi bila poprej v tem državnem
zboru slišana. Zato revizija poslovni-
ka za nemške stranke ni več vabljt-
va. Kajti če se ne izločijo gališki p o
slanci, potem v državnem zboru ni
nemške večine. Čemu pa potein revi-
zija poslovnika^ Vendar ne, da bi s§
šjitiie pravice slovanske parlainen-
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vsaka nemška obstrukcija? To je
vzrok, da so Nemci naenkrat obmol-
knili. Hoteli so imeti strog poslovnik,
ko se J!m je obetalo, da bodo v par-
lamentu majorizirali slovansko ve-
ćino države. Da bi smeli Slavani JJO-
voriti Je kadar in kakor bi se Nem-
vem fiotelo.

P o p i velikoga admirala Hansa.
Cesar pri pogrebu.

Dunaj, 11. fcbruarja (Kor. urad.> i
Iz Puija se poroča: V prisotnosti ce-
sar ja in kralja je bil danes pokopan |
jeden izmed paladinov, poveljnik
mornarice, veiiki admiral Anton
Haus. Njegovo Veličanstvo Najvišji
vojni gospod je zapustil Baden 9. t.
in- zvečer v spremstvu njunih c. in
kr. visokosti felumaršala nadvojvode
Friderik'i »n adiT.iralu nadvojvode
Karla ftefana in sefa generalnega
^taba feiaitiaršala barona Hotzendor-
fa. Med potjo sta vstopila v dvorni
posebni vlak armadni poveljnik ge-
neralni polkovnik pl. Boroević in na-
mestnik baron Fries - Skene. V Pulj
so dospeli 10. t. m. ob .3. uri popoldne.
K pogrebu 10. t. ni. ob 3. uri popoldne
vega Veličanstva cesarja Viljema,
momački ataše korvetni kapitan ba-
ron Freyberg, vojni minister gene-
ralni polkovnik baron Georgi. Kra-
ljevski ogrski minister na Najvišjem
dvoru baron Roszner, korvetni kapi-
tan Koplamel kot zastopnik cesarske
nernške mornarice in mnogo drugih
ialnih gostov.

Njegovo Veličanstvu ^o ^prejeli
na kolodvoru naielniki vojne morna-
rice, med njimi admiral vitez Chme-
Jarz in podadmirai Njegovega. Njego-
vo Veličanstvo se je ndpcljalo z mo-
tornim čednom na krov ladje »Viri-
bus unitis«, kjer je ležal<> pod topov-
skim stolpom na parah truplo velike-
iCa admirala. »Viribiiv unitis«« in vse
druge v vojnem pristanišču zasidra-
ne ladje so imele zastave na pol izve-
šene. Krsto z zemskirrn ostanki po-
kojnika je pokrival vojni prapor. De-
putacije štaba in moštva vojne mor-
narice so postavljene na krovu boj-
ne ladje. Po svrčanem blaposlovlje-
nju so prenesli krsto v čoln in jo pre-
peliali v spremstvu čc-:nov. v katorih
ie bilo Njegovo Veličanstvo in drugi
žalnt gostje. ob «:rrnenit! smrtnih
sa'v na obrežje pristaniškega admi-
rala. Ob krasnem sveilem solneu je
napravila zadnja vožnja mornariške-
ga Sefa po globoko višn.ievi Adriji
pretresliiiv vtisk. Na pristanišču je
bila krsta položena nr topovsko la-
fetto in pogrebni sprevod se ê pre-
mikal skozi razsežni arzena! . ob
*palirju kopnenih m pomorskih čet
do visoke ležeče mornariške cerkve,
kjer se je izvršilo novo b!ogos!ov!ie-
nje, in od tam na pokop ilišče. Vso
dolgo pot ie Njegovo Veličanstvo
•kremljalo zadnzjikrat mnoaro prezao
dai umrlega morrarišketra poveljni-
ka. Ko so pokopali truplo velikega
admirala v gaju cinres in palm mrr-
nariškega apkopaHSča. so defilirale
čete preć Wiegovim Veličanstvom.
Njegovo Veličanstvo Je posetilo se
vdovo pokorne?« mornariškega po*
veljnika v Piiljii. in je kondndiralo in
se !e ob M. urf zvečer odpeljalo nazaj
v Baden.Niegovi Velieanstvi cesar
Kare! in Viljem II. sta dali položiti ua
krst^ velikeira admirala krasne lo-
vorfe.

Z vitežkim krfiem teopotdo-
?ega rađa je odlikovan dvorni svet-
nik in prvi državni pravdnik v Trstu
dr. Josip Z e n k o v i c h pl. Stellamare.

Odlikovan {a Svetko M e t l i k a
xi Bazovice pri Trstu, domobranski
četovodja, t železnim križem s krono.

•o)na odllhOTaofa po&tnih
nratfmžsoT* Z zlatim zaslužnim kri-
žem na traku hrabrostne svetinje je
odlikovan poštni adjunkt Anton Ma-
riz za v Trstu, s srebrnim zaslužnim
križem na traku hrabrostne svetinje
sta odlikovana poštni poduradnik An-
ton Mori eh in poštni sluga Jakob
P e t r i č .

V makem Tjeteištvu v bolnici
na Uralskem je umri Anton Rusjan iz
Renč št. 216.

Sadem šino* ima v vojski r a n
Simčič, doma iz Kojskega, posestnik
na Jerabišču v občini Renče. En sin
je padel junaške smrti na bojišču,
drugi je bil v srbskem vjetništvu pa
se mu je posrećilo pobegniti in priti
nazaj k avstrijskim četam, ostalih pet
sinov brani domovino na raznih bo-
jiščih.

Sfiiiaa &iaarta. Cadorna je po-
ročal 5. t. m. o delovanju avstrijske
artiljerije proti italijanskim crtam na
Krasu od točke 144 do nizine Lfserte.
Ta nizina Liserta je med Selci in S.
Polom severozapadno Tržiča.

Detelnl adbor gariiki ras-
Clala, da se je izselil iz državno-
2borskih prostorov in da z dnem 12.
tobnrviga t L prične zopet uradoviti

• novih uradnih prostorih na Dunaja
VIII. Schlcsingerplatz 2.

f , y*«fp«*««iM i« Tavarakatia,
ka*en žehjo iti obrezovat trte domov,
— tuđi mladeniči od 14 —16 leta na-
prej, — naj prijavijo podpisanemu
takoj njih sedanji naslov (ime, priimek,
rojstno leto, kraj bivališča, hiš. štv.,

j županstvo in okraj.glavarstva), da se
za nje izposlujejo potrebne potne le-
gitimacije. Županstvo \z Vrogerskcfra,
sedaj v Zden^ki-Vasi, pošta Vrdem-
Dobrepolje-Dolonjsko.

Dnevne vesci.
- S aesarskdfia dvora« Od-

stopila sta p m najvišji dvornik knez
M on ten u ovo in prvi najvišji ko-
mornik grot" L a n c k o r o n s k i . Za
najvišje^a dvornika je imenovan princ
Konrad H o h e n l o h e - S c h i l l i n g s -
ftlrst. Grof B e r c h t o l d je odstopil
z mesta ćrvgegi najvišjega dvornika
in je imenovan za najvišjcga komor-
nika. Odstopil je tuđi baron S c h i e s s 1
od mesta kabinetnega ravnatelja in
kancelara reda ^late^a runa ter je
imenovan za do^mrtno^a člana po-
sposke z?;ornico. Za kabinetnega taj-
nika in sekci'skega seta v cesarski
kabinetni pisarni je imenovan dr. vitez
P o l z e r , kf mu je poverjeno vodstvo
cesarske risarne.

— OlSlifrOTSOfa. Signum laudis
?e dobili: stotr.ik 23. d. pp. Franc
Benković, poroenik 165. ćrn. btl. Ivan
Krsnak, poročrik 27. dom. pp. Makso
Peterlin in Štefan Schiffrer črnov. nad-
poroenik dr. Gvidon Srebr?. Srebrni
zaslužni križec s krono na traku hra-
brostne svetinje so dobili: rač. pod-
častnik Milnel Simončič. strazmojstri
Ivan Ventin, Roman Maligoi, Jos.
Kosir, Nikolaj Furian, Vinko Dcrnulc
in Aiojzij Obćrutar. Srebrni zaslužni
križec na traku hrabrostne svetinje so
dobili ?anitctni podčastnik 27. domobr.
pp. Jožef Wei55 in korporal Melhijor
Mladić.

— Soiri pa bGjiftč-ii* Pišej^ nam:
Dne 23. dec. 1916 je r>adel junaške
smrti na itjlnanski fronti posestnik
Jakob Volk iz Vel. Bukovice štev. 7,
okraj II. Bistrica, Notranjsko pri Novi
vaši, zadet od krogle v plavo in je
pokopan na voja^kem pokopališču v
Eerjah okraj Sežana. Bil je priden in
dober g-ospodnr, zapušča mater ne-
utolažljivo ženo z već majbnimi otro-
ci. Bodi mu ^a^^n -pomin !

- Oprobani em^Tufalkl Do-
gaja se. da se oprošreni črnovojniki
napram uradnim organom ne mc-LJo
izkazati. da so oproščerji črnovojniške
službe. Ker so taki slučaji mučni za
oproš^enega ^rnovoinika, se vsem
opreščenim črnovojnikotn naroča, da
izkazila o oprostitvi nosijo s seboj.
Kdor jih nima, naj si jih izno«;luje pri
svojem oprcititelju c;i delodajalcu.

— Kom rala vojjaikih aoro-
stitev ra O?r5kem in Hrvatskem.
Budimpešinaski lî ii poročajo: Po-
sebne mešane komisije bodo upotovile,
v keliko so posamezne vojaške opro-
stitve se utemeljene. Te mešane ko-
misije bodo sestoiale iz vojaških čla-
nov Cčastnikov), obrtnih nadzornikov.
vojaških zdiavnikov in iz civilnih čla-
nov s posvetovaino in informacijsko
pravico ozir. dc'žnostjo. Po možnosti
bodo pritegnjeni tem komisijam tuđi
elani trgovskih in obrtnih zbornic.
Komisije pričrieje poslovati začetkom
marca. — Kakor čujemo bodo poslo-
vale podobne komisije tuđi pri nas.

— Sedem sinov na bojlšču ima
kajžar Av^iist TajnŠek iz St. PM r^i
Vclenju. Cesar rnu je pod.^ril 5(»0 K
trr srebrno um s svr>j;m imenom.

— Meatnt nafeiaal orai se je
usianovil. Predscdstvo si je priđržal
župan sam. Mestni najemni urad se
nahaja v Sodni ulici št. 2, v pritii^iu
na levo. Uradni čas: vsak dan od 10.
do 12. ure. Pritožbe se lahko vla^ajo
pismeio, bodisi na magistrata, bocJisi
pri uradu samem. Razprave ?e bodo
vršile v masristratin posvetova'nici in
sicer popoldne od 3. ure naprej.

- Z ivtna ialatniea. Preme-
ščeni so: revidenta Franc Loifler iz
Ptuja v In^most in Franc Blažon iz
PrevaJj v Velikovec-Sinčoves: asistenti
Leon Dekleva iz Litije v Št. Peter na
Krasu, Mihael Krulc iz S Michele v
Wildon, Štefan Jarec iz Tezna v LaŠki
trg, I. Weibl iz Laškejra trga v S.
Michele, Josip Florjančič iz Matreina v
Laški trg

— Oeielna penoino društvo
•a balna na plfnčlh na Sraaf-
Bkam. V torek dne 13. t. m. se vrši
ob pol 6. zvečer v biblijotečni dvorani
c. kr. deželne vlade odborova seiâ  z
naslednjim dnevnim redom: 1. Na-
znanila predsedstva. 2. Posvetovanje
o gradbi zđravilišča za tuberkulozne
na Kranjskem in o ustanovitvi oskrbo-
valnic za bolne na pljučih. 3. Rešitev
došlih prošenj za podporo. 4. Slu-
čajnosti.

— Famaaikaala praMfla •
plfaaral. Zaloga premoga, ki ga ima
plinarna, zadošča Ie še za nekoliko ;
dni. Da se kolikor moči prepreci ne- '
varnost, da plinarna ustavi svoj obrat, I
je mestni magistrat odredil ie aadalj- i

njo utesnitev v porabi plina. Ako se
o b č i n s t v o p o teh o d r e d b a h
s t r o g o ravna, o t e g n e p l i n a r n a
s p r e r a o g o m s h a j a t i do 2O.t.m.
Ako do tega časa ne priđe zadostna
množina premoga, mora plinarna obrat
popolnoma ustaviti, na kar se občin-
stvo že zdaj opozarja.

— Vani je v soboto posestnik
gostilničar in občinski svetnik Ijub-
ljan?ki gospod Ivan P a v l e k . Pokoj-
nik je bil vnet in delaven pristaš na-
rodne napredne stranke ter je vsled
svojega dobrohotne^! značaja vžival
spoštovanje in prijateljstvo v vseh
krogih. Bodi mu obranjen prijazen
sporni r.!

— Poroka. Danes se je poročila,
v Ljubljani gospica E l i n o r Vok,
hčerka pokojnega c. kr. notarja dr.
Franca Voka, lastnika vile Rosenberg
na Bledu, in njegove soproge, roj.
Baniield, z orroiom Gi ovan ell i jem.
Poročil ju je ljubljanski knezo*kof v
svoji škofijski kapelici. Priči sta bila
c. kr. deželni predsednik grof Attems
ter ženinov bratranec, sloveči letalec
rašc c. in kr. mornarice nadporočnik
grof Banc>Id.

- fiot najbolje aredstraprati
CzebHiam prip^roOa neki nemški
zdravnik v „Frankfurter Ztg.* zavži-
Vi»nje k lor kalci j a. 100 g kristali-

| zirane^a k^orkalcija se raztopi v 500 g
vode in od te raztopnine se zavžije
vsak din trikrat po eno čajevo žličko.
Srcdsivo deluje baje zane?ljivof ako
ozebline nišo 2. grada. Pri zavživanju
kiorkalcija ni treba dajati na ozebline
nikakega mazila ali drugega zunanjega
sredstva.

— Lfnđaka kapel se je po od-
redbi mestnega magistrata radi po-
manjkanja premoga zaprla.

— Ogenj v sobi. V soboto ponoči
okoli i-nC-ctrt na 11. je nastal v hiši na
iV.estnem trgu št. 17 v sobi III. nad-
stropia na strani proti Mestnem tr-
RIU polar. Omara z obleko in peri-
l<m je gorela plamenoma, a staro-
vanje je bilo slučajno prazno, ker
stranke. neki begunski zakonski
par, ni Mio dona. K sreči je opazila
požar neka stara gospa in začela kli-
čati na po^i^č. Zbujeni sosedje so ia-
ko ncvjrni o^enj. ki se je lotil že
stropa in vrat vzlic siinemu dimu
kmalu pogasili, toda bej^uncem ie po-
Rorela ne Ie vsa oblefta, res?o tuđi
vcCja vsrta denarja. Pozvani grasilci
nišo imeli nič dela.

Umri *e v Radovljici tamkajšnji
notar Alfred R u d e s c h.

Umrla Ie gospa Antoniia Motni-
kar, soproga urarja gosp. Motnikar-
ja iz Zagorja ob Savi, v najlepši dobi
3-;' let. Naše sožalfe!

Oleda!isca *n kinematograf! •
Gradcu zaprti, štajerska namestnija
je zanrla do nadoline odredbe graška
uieda'išča, kinematr>crrafe in orfej.
Ti.žna zeleznica je ustavila promet
uitraniih in opoidanskih o-sebnih vla-
kov na prosri v Knf!ach-Wies. da se
vnorabijo lokomotive za transport
pren?'--: '̂.

5^3»dc î. Deželni kulturni inspektor v
Gradcu, Jos. P e t e r , organizator vseh
vojnih preskrbnih naprav na Štajer-
skem, ustanovitelj štajerske vnovčeval-
nice za živino in vojne^a žitnega ura-
da je bil na naročUo najvišje sodne
oblasti na Dunaju aretiran. Tuđi je
bi! aretiran Geza Krauss, eden na|-
merodainejših funkdjonariev vojne žit-
ne centrale v Gradcu in brat ravnate-
lja teua zavoda.

&* sr>motaeBi odra. Ker se
je na Dunaju 'začelo raz^lašanie imen
zaradi prestop. zakona o živilib siste-
matično, se je oglasila graška „Tages-
po^3" s značilno pritožbo. V njej
trdi, da so se zgod'li slučaji, v kate-
rih je cenzura pred javno kritiko šČi-
ila velike kupčije, na katerih je visel

sam, da nišo poitene. Pravi dalje, da
so ae podobne stvari zgodile pri ve-
likih kupčijah z žitom, pri đajatvah
piva, pri poslovanju delniških družb
za preskrbo armade in civilnega pre-
bi valstva, pri vseh centra 1 ah, o katerih
se je mislilo, da so ustanov. za obč-
ni blagor pa so se izkazale kot pod-
jetja, ki delajo na dobiček. Zato pravi
„lagespošta" ni uvideu, zakaj postav-
ljajo male ljudi na sramotni oder,
velikim pa, ki se skrivajo v gostinjab
central in bank pa se pnzanaša.

Ptszne stvori.
4 Gališkim 2ido*n v Pragi je na-

mestništvo prepovedalo se voziti s
cestno železnico. Med gališki-mi 2idi
se je vsled njih nesnažnosti pojavilo
toliko slučajev pegaste^a legarja, da
je namestništvo priznalo sploh vse
gališke 2ide za sumljive pegastega
le^arja.

* Kalamitete na Dunaju. Na Du-
iiaju zaprejo radi pomanjkanja pre-
moga vsa gledališča in zabavišča, za-
enkrat za tri dni. Promet na električ-
ni železnici bp deloma ustavljen.
Tramvaj bo vozil Ie od 7. do 9. zjut-
raj, od 12. do 2. popoldne in od 7. do
9. zvečer.

• Zaprta vojna kuhinja. V Floris-
dorfu kraj Dunaja. kj3r * prebivajo
največ delavske družine, so svoj Čas
za pomoč revežem ustanovljeno voj-
no kuhinjo morali zapreti, ker zanjo
sploh ni bilo več mogoče dobiti živil.
Kako to, da baš vojna kuhinja ni mo-
gla dobiti živil, je pač čudno.

• PoskuSen umor in samomor. V
Gradcu sta v nekem hotelu najela
elektrotehnik Josip Huber in njegova
ljubimka ?7Ietna prostitutka Marija
Hofer ^obo, da bi tam skupno §13 v
smrt. Ko so odprli sobo, so našli Hu-
berja mrtvega, njegovo ljubimko pa
težko ranieno.

* Egipt In Angleška. O umrlem
angleskem državniku lordu Cromer-
ju je priobčila >̂Neue Ziiricher Zei-
tung« jako podučen članek. List pra-
vi, da Je sedanji Egipt delo lorda
Cromerja. Reorganiziral je zanemar-
jeno \n zapuščeno delo in dosescel, da
cveto kmetijstvo. industrija in trgo-
vina. A prkiobil je Angleški tuđi vse
simpatije prebivalstva, ker je spošto-
val narodne in kulturne posebnosti
Egipčanov. Lord Cromer se je uprl
vsakemu poskusu angažiranja. Pre-
bivalci Egipta se uče v šolah v svo-
jem jeziku, uče se vse mogoče stva-
ri, učenje angleškega jezika ra je
postranski predmet in nikogar ne si-
lijo, da bi se ga učil. Samo vsled te-
ga je mogoče. da je Egipt pač pod
angleško nadvlado, da je pa vse prej,
kakor angleška provinca. V Egiptu
vladajo slej kakor prej v zasebnem
življenju in v trgovskem in drugem
občevanju vse bolj franeoski, i talijan-
ski, novogrŠki in arabski jezik, ka-
kor angleški. Ko je prišel Egipt pod
nadoblast Angleške, je bil sprožen
predlog, naj se uvede angleščina kot
oficijelni jezik za občevanje uradov,
a lord Cromer se je izrekel proti te-
mu in občnjejo egiptski uradi še dan-
danes med seboj franeoski.

Engleski kapital v Rusiji. An-
gleški veleindustrijalec Leslie Ur-
quaart je net^vno predaval v lon-
donski učeni družbi ^Roval Society
of Arts« o ekonomskem razvoju Ru-
sije in o sodelovanju Anglije pri tem.
Po vojni — je reke! predavatelj —
bodo ruska plačila v :nozemstvn
(obresti, amortizacije itd.) za stare in
nove dolgove znašala velike vsote.
Pred vojno so znašala ta Dlačila 45
milijonov. To vsoto je mogla Rusija
plačati, ker je bil njen izvoz večji
kakor pa uvoz, ki je znašal v Ietih
1900—1912 povprečno po 35 milijo-

nov fnntov Sterlmgrov. Ako se po vol-*
ni ruska trgovinska bilanca ne spre-
meni, bo morala Rusija pošiljati v

i inozemstvo mnogo zlata. Ruska prr>
I Uukcija. zlata pa znaša 6 milijonor

funtov šterlingov, izključeno pa je»
da bi šel ves ta znesek v inozem-

i stvo. Tuđi bo Rusija po vojni komaj
| dobila nova posojila v Evropi, kateri

bo povsodi primanjkovalo denarja«
Za Rusija ostane torej edini izhod, da
poveća svoj eksport, pri Čemer mora
skušati, da mesto surovin izvaža fa-
brikate in polufabrikate, ter da omeji
import na :isto blago, ki ga doma ne
izdeluje. Ruski izvoz je znašal v Ietih
1909,—1913. povprečno 142,2S0.000
funtov šterlingov, od katerih je od-*

i padlo okrog 901/* milijona na suro-
vine, 49 milijonov na polufabrikate itt
Ie 2,690.000 funtov šterlingov na fa-
brikate. Izvoz lesa se je dvignil od
frl/2 milijonov v 1. 1005. na I6V2 mi-
lijona v letu 1913.; navzlic temu pa
je izkoriščanje ogromnih ruskih goz<-
dov še v jako žalostnem stanju. Rusi-
ja bi morala imeti vsled svojega bo-
gastva na gozdovih za ćelo Evropo
pravcati gozdni monopol! Se leta
1900 je importirala Anglija iz Rusije
Ie za nekat čez 6 milijonov lesa, iz
drugih držav pa skoro za 19 milijo-
nov. To razmerje se je v letu 1913.
7boljšn!o in uvoz ruskega lesa se je
dvtgnil na 13,622.000 funtov šterlin-
gov od celokupnega uvoza 29 milijo-
nov 998.000 funtov šterlingov. Po
vojni moramo računati z večjim raz-
vojem ruskeg-a gozdarstva. Že sedaf
se pripravlja Rusija, da bo mogla po
vojni povzdigniti svojo lesno indu-
strijo. Nemčija je dosedaj otežkočala
izvoz otesanega in obdelanega ruske-
ga lesa z visokim! carinami; dobivala'
je od Rusije neobdelan les ter ga je
potem kot fabrikat Izvažala v druge
dežele. Najboljše sredstvo, da se po-
vzdlgne naravno rusko bogastvo, ie
razŠirjenje ruskegra že'ezniškega
omrežia. Tako se bo ruska industrija
znatno razširila, zlasti če ji priskoči
na pomoć angleški kanital. V letlh
1907. do 1917. je investirala Anglija v
inozemstvu 1.127.000.000 funtov šter-
lingov: od tega odpade na Rusijo
46.214.000 funt. *ter. Sodelovanje an-
gleškega kapitala v Rusiji ni za An-
glijo Ie velikega gospodarskega, tem-
več tuđi političnega pomena; indu-
strijalizacija Rusije pomeni oslablje-
11 je Nemčije in močna Rusija poveča
tuđi našo sigurnost.«

Banani list obsecja K strani
Izdaja^el] In odgovorni urednik:

i Valentin Kopitar.
Lasrntaa \n tisk »Narodne tiskaru«^?

Objektivno sodbo Izreci o ka-
kem medikamentu, se da še Ie po ti-
sočerih preskušnjah številnih zdrav-
nikov. Izmed nebrojnih sredstev, pri-
poročanih zoper tuberkulozo, se lah-
ko trdi, da jih je Ie malo trajno rab-
Ijivih. Med ta zanesljiva, že dve de-
setletji prelzkušena zdravima sred*
stva spada S i r o 1 i n. (I.)

Migrene ali glavoboi se lahko
odpravi z vporabo Fellerjevega bla-
godišečega, bolečine hladečega in
osvežujočega rast!inske?ra esenčne-
ga fluida z znamko Elsafluid. Namaze
se čelo in senci ter pusti fluid po-
časi izhlapeti, kar jako dobro stori.
Kdor iz izkušnje ve, da mu pri glavo-
b(.!u toplota boljše dene, naj ovije z
Elsafluidom vdrgnjeni senci s suhim
snknom. Pred vojne cene. 12 stekle-
nic pristnega bolečine hladečega El-
safluida posije za 6 K franko lekar-
nar E. V. Feller. Elsatrg 238, Hr-
vatsko, (ev)

ObSinskl sv«t deSttln^ga stolnoga mesta Ljubljane naznanja tužno
vest, da je njegov mnogoletni zaslužni član, gospod

Ivan Pavšek
posestfilk, gostilfii<art otoilnslcl svatnlk^ okrajnl natelnifc in oskrbnlk

ubogih za vodmatski okraj
dne 10. februvarja 1917, ob 10. uri zvečer preminul.

Pogreb nepozabnega pokojnika se je vfšil v pondeljek dne 12. februarja ob 4. uri
đopoldnc iz hiše žalosti Sv. Marti na cesta št. 26, na pokopališče k Sv. Križu.

LJUBLJANA, dne 12. februarja 1917.



Stran 4. JtLOinsnmrHMOa^. šm IX ftPreraga wr. m. srar.

I
I Dne 2. febnjarja Je preljubi Bog pokHeal T boljSe kraje po đolfi
I mutni bolezni v 33 letu starosti, naSo ljubo soprogo, mati, bttr, gospo

Antonijo Motnikar
I svarja?« aoarog« ¥ laforlai rt SavL
I Dolgo }e trpela, a seđaj i« rtSeaa vseh muk, blagor jlf Obranite
I Jf blag spomin, ki ste jo poznali.
I Pogreb se \e vršil dne 3. februarja ob pol itirih na pokopaiittt
I k ST. Križu v Ljubljani.
I Sr. maSe zadušnice se bodo darovale v več cerkvah.
I F«r€a MotmJaTST, soprog — •«•**«„ PJs»ate, Fsyl, otrocl. — —»nrt
I «orU«k in Em« Oorls**. stariSi.

I .i.,i-r, ***

Zahvala.
Za mnoge dokaze iskrenega sočutja, ki so nam doSH povodom I

itenađne smrti naSega srfnoljubljenega, dobrega očeta, gospoda I

Josipa Ferliča
c ki\ davkarja v poko|u I

za nepričakovano, mnogobro no udeležbo pri pogrebu nenidomestitivega, I
pokojn kaf ter vsem, ki so na ta ah oni način te§ili briđko bol. izrekamo I
tem potom našo globokočutečo zahvalo. I

i ialvlotl rotfttal I
i farltt la tnitte. I

•i IM« — sa takoj — —

instalirano soba
proti plačiiu dobre rneseJne plače. Josip
EOIBMS, S#4aa mllea *t 1., »podaj. 496

Učenka
s rrirnerno izobrazbo aa takoj
•prejac Fr. Iglift, trgovina s pa-
pirjeat ta galaatertfafelflft blagom,
LinbUaaa, Maata! trg it. 1L «5

ProdsjnUc
manufakturne ali galanterijske strokr,
M tako] anretme. 45*.

Pismene poaudbe z naredbo refe-
rt?^e in plačtlnih rahtev pod ,,B F.
4 5 I f l na upravn. »Slov. Naroda«

P r o d a at) radi družinskih razmer

I n pslvi
• mi!em podneb)a • najbobšem stanju
z svemi potrebn'mi po^looii- Ponudbe
pod nkra«BO »osestvo ; 4 7 4 " na upravmU.

»Slovenskega Naroda«. 474

Skladištar
krerak, vojaJčine prost, zanesljiv, zmoZen.
ter ^trokovn'ak kolonijalne trgovine. •• 841
tekiO-ćnU naatop apra m* v ••latrgovlaa
IT. A. Harlmann nasl A. Tamailč, Lfmb-
IJana. Plača ugodna, po dogovoru, ter zmoZ-
no&ti. — Ponudbe takoj osebno ali pismeno.

497

Sprtjme se i«kej

krepkega dečka
pcŠtemh staršev kot učenca • trgovino
s meS blagom. Dobro je, ako zoa tuđi
nekoliko nem^Jco. V>* <e i?ve nri
mdk ITSJI Sara, Sasli f l Belokrajna.

Suhe ledilne i e
Tseh kakoTosti k a p i vsako množino
io pros*" ra ofrrt^ v nrm^Vcm je^.iku

WILHZLM LEOEUH Praga I.
StaekkaosgasM SM. 641

Hiša
w Spodnii Siiki

•aled ngodae lega m prlpratnih
prostor«^ 1a Taaka a%rt la trtfo-
Tiao, slasti vlaska, sa prMtavalfDe

proda« Pojasnila daie pisama

dr. Ivana Tavlaria9
Sodna ulica 2. 445

! C. in kr. amorsariaka *o!*a pasta Pa\lj.
: Gosp.

K. A. Kregar9
Ljubljana.

S S'daio po«ll|stvl1o „ I A I L " -ka
torlf« I M prav x«4avslfsl la aar+eaaao
nadalf« S sav. a 3« kaam t 1- 10« ko-
•aaatev mmahm *f*rth »BAat,« »at«rf|.

S spoštovanjem 498
uprava kantlfit) €• In kr. po-
staje mornarliklh letal, Pali.

Gospodična
s 8 letno prakso pri noterijato, Telca
•trojepisja, poittedb v aamljiiki knjifi
im dragih aotarskih de't iell pcemeniti.
službo Pismene ponadbe pod M IL X-
U1S/4M ' a« uprav. »Slov. Naroda«

Baterije I
Baterije, svetHke ter

lamice vedno v salogi
*t* 370

Vido Bratovi
Mobilan«, Stari trg.

OatoHtl odbor fcranlslti ima
na prodaj ^ — —

tri Malniie za im.
Cena po dogovoru. Potrebna pojasnila
daje kulturni urad deielnega odbora

v Ljubljani. 475

Pristen dober

brinjevec
se dobi pri 15

LIEBB1IK0 8 Spol MM.

M o m e Izdelke
karamele, fondan, ge-

i lee, dragee, kandite itd.

piškote,
medeno pecivo ^ ioko-
ISClO proda i a na debelo K. KavMit

MaMlaaa, Saiaa mlioa 1, • bližim
kavarne »E ropa« 485

Kupu:cm in proJajam:
i ft«aial poklitvo, ittU«ilao,
, aoi«, raUc«, ••reelaa, •?•£{•, !

••dok«, star daaar, sploa vs«, !
kar ]a u | n u ] SO lat itaro.

Obenem kupim staro zobovje.
Posredujem za hiše, zemljišUa itd.

Albert Derganc
ferivee in kaaeestlmi'raal starinar
Ljubljana, FrančiSkanska ulica 10.

Ob pomanjkanju
I mleka in sladkorja

je iijbolj idrifi li tili mjccncJJi

^ hram za Jojenćke
silini fii znrtj n i

TV>M •• pri lekarnarju T ^ r a k — f | i v lijifc
l|ajaj| vavajaj tajalt la. Gtavnc taloge: Rt Biamjg
* lekarMk Tnkocij: ScMabmraerstratsc I f f , Jaacf-
MKientraaac ti, •««etrtffUti 4; v Oratfea: Sack-
•tra»M 4. 3(4'

Prazne vreče
vseh vrst in v •saki mnoiini kapala

•edno ter plačujc najdraije
= = trgovska tvrdka » =

J. KuSlanf Kranj. Gorenjsko.
3729

Xa aaslala« slaiako periodo *•
potraka|a maaeteo okrofj 400 ms

trdega lesa za k u p o
proti tako)Š2Jemu plačiiu a postaje

Ljubljana, iz derele Kranjske. 465
Ponudbe pod „Z 465" na uprav-

ništfo »SlovcDSktr^i Naroda«.

MisM* p#itamo te xira¥a)

a* IM* k 1 latel feklleL 448
Kje, pove upravn. »Slor. Naroda«.

• Prodam •

Branko trgovino.
NasloT po Te uprava »Slov. Naroda«.

484

— — Uče se — — — —

katera je smožna popolnoma nemSke^a jezi-
ka, ma ftez dan k dvama otrokomm. 489
VpraSati »e Start trg ftt. 34. IL nadstr.

đopoldne pri ge. Bnnan.

^ ^ ^ ^ ^ Popolne opreme
^*(fl3 otroskega perila

^ ^ ^ ^ ^ ^ v zalegl za vsako starost
priporoia znana trgovina s perilom

C J. HAMANN
LJUBLJANA, Mestni trg Stev. 3.

Ustanovljeno 1866. a s F * Perilo lastnega izdelka.

Po Najvišjem pooblaSCenja Njeg. &j( ces. in kralj. Apost. Veličanstva.

44. c. kr. državna loteriia
za civilne dobrodclne namene.

Ta denarna lotaniia ima II146 dobitkov ¥ goto-
Tooi doaaija v slnpooB soeskn 625.000 krao«

Glavni dobitek znaia 2 0 0 . 0 0 0 kPOIl.
Zrebanje bo javno na Dunaju dne 22. febr. 1917. Srećka stane 4 krone.
Sre4>e se dobivalo pri oddelfev sa dobrodelns lotarll« aa Dniia|aT m^ ¥or-
dorsj ZolUsitsatrasse 5. po loUrlia*. tradkah, pri dav6nlii, oosinlh, bnoftv-
nlh la tolasBlftklh uradili, ori msnialnlcafc ttd. Igrilnl nacrti sa kupce sreok

smstoal. — Sreeke se goillfato poitnlno prosto.
Od c. kr. generatnega ravnateljstva drž. Ioterlj (oddelek za dobrodelne Ioterije).

PRVA KRAHJSKA H l l DROGERUft'
n5irfnmprii5i fntnar^fi^n^ fHAtinijiktiirfl itd.

Ustanovljena leta 1897.

Jnton l^ane
Ljubljana, Židovska oltca 1.
Ccniki na razpolago. Ceniki na razpolago.

*»i*' ~- — fa—\—-% • r — - • — —•— KS'^^r,

Anton Bajec
^ umetni in trgovski vrtnar <

imnji il. 1.1. ikRittn. it K niija ijtin j

; cvetlični salon/
r samo Pod TranSo St. 2 \
^ poleg GoTlJarskega mostu. \

± Velika zaloga suhih vencev. /
Izdelovanjc Jopkov, vencev, trakov U d .

Zunanfa oaročlla toftno. \
Vrtnarija na Tržaški cesti št. 34. (
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sssi JADRANSKA BANKA esa
Đeinfška glavnica: K8,000.000— • PODRUŽNICA LJUBLJANA. Rezerve: okrog K 1,000.000—.

S n U M O U : Vioge M tattilM ta ffli «bmt>|e pt HsHb 4 % . < t o r S S a i BSKOaTnBA: Menice, de»lze, nednostne papirje itd.
¥log« u toka« la U M ntmm prati it|Bf«iieiSeaia PacntalM:
obrestovaifn. Dviga se lakko *sak daa brei Mira aa BMn- m*5^Z?>u U S A i A i Čeke. nakazmee in akreditive u ra ta- in inozemska mesta.
torij. Rentni darek plač« banka iz sttjcga. mtSkZm KAJI m a V O B i •* blago, iežeCe T jarain skladiščih.

Z0F0JE m PBODAJA: Deme. »alate. md««tM Wirje »d. i. « f t . ^ » „ « , B r « . naroJU. in jih i ^ j e oajkuiantneje.
c kr. razredae lotenje. ^*5J l k

^CflaSaSI#* I

Brzojavni naslovi JJUMtUaSKJI. w Telefon ftt. 2S7.
- — , - ^ ^ — ^ — ^ ^ _._ ^ . ^ ^ ^ i ^ i ^ ^ f c ^ ^ - ^ — — ^ ^ . ^ - _ ^ . _ ^ _ . . I
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